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UVODNI USTANOVEN{
DS Smith (dale jen ,DS Smith“, ,my" nebo ,nase") je clen
skupiny DS Smith uvedeny v objedndvce pfiloZzené k témto
nakupnim podminkam. Vy (dale jen ,vy“ nebo ,vas") jste
jakakoli osoba, od které nakupujeme zbozi nebo sluzby, a ,my
jako smluvni strany" znamena spolecnost DS Smith a vas.
Vystavili jsme nakupni objedndvku (déle jen ,objednavka“),
kterd obsahuje tyto nakupni podminky (dale jen ,ndkupni
podminky") (ve znéni pFipadné vyslovné upraveném v
objednavce) a ktera stanovi:
e specifikaci toho, co jsme si objednali,
e cenu, kterou mame zaplatit (dale jen ,cena“), a
e Udaje o doruceni nebo vyzvednuti.
Objednavka a tyto nakupni podminky (spolec¢né dale jen
~Smlouva"“) predstavuji celou dohodu mezi nami jako
smluvnimi stranami o tomto ndkupu a nahrazuji pfipadnou
predchozi dohodu, kterou jsme s vami uzavreli, a veSkeré
pisemné ¢i ustni sliby, ujisténi, zaruky, prohlaseni a zavazky
mezi nami jako smluvnimi stranami tykajici se jejiho
predmétu. Tyto nakupni podminky se vztahuji na jakoukoli
zakazku mezi nami jako smluvnimi stranami a vylucuji
uplatnéni veskerych jinych obchodnich podminek.
V pfipadé rozporu mezi jednotlivymi ¢astmi smlouvy maji pred
nakupnimi podminkami pfednost podminky objednavky.
Objedndvka predstavuje vasi nabidku na nakup zboZi, popf.
sluzeb, v souladu s témito nakupnimi podminkami uréenou
spole¢nosti DS Smith. Objedndvka se povazuje za pfijatou,
jakmile nastane jedna z nasledujicich skutecnosti:
e vystavite pisemnou akceptaci objednavky, nebo
o provedete jakykoli Ukon, ktery odpovida
objednavky.
ZbozZi nebo sluzby (dale jen ,pInéni*) musite dodat sami,
pokud jsme se pisemné nedohodli, Ze je pfijmeme od nékoho
jiného.
Mlzeme vés pozadat, abyste pInéni poskytli jakékoli jiné
spolec¢nosti ze skupiny DS Smith a jednali s ni, jako by to byla
spole¢nost DS Smith. ,Spolec¢nost ze skupiny" ve vztahu k
urcité spolec¢nosti oznacuje doty¢nou spolecnost, jeji dcefinou
nebo matefskou spolecnost a jakoukoli dcefinou spole¢nost
materské spolecnosti takové spolec¢nosti.

plnéni

ZRUSENI A ZMENA OBJEDNAVKY

Objednavku mdzeme pred poskytnutim pinéni kdykoli zrusit.
Pokud zrusime objedndvku, kterou jste jiz potvrdili,
zavazujeme se zaplatit vdm pfiméreny poplatek za to, co jste
mohli na zakladé objedndvky udlinit, a za veskeré primérené
naklady, které vam pred zrusenim radné vznikly a které nelze
jinde ziskat zpé&t, a poté vi¢i vdm nebudeme mit zadné dalsi
zavazky.

Objednavku mbzeme kdykoli pozastavit. Pokud tak ucinime z
jinych dlivodd, nez je vase neplnéni povinnosti, zavazujeme se
uhradit veskeré pfimérené dodatecné naklady, které vam v
dlsledku toho vzniknou. Pokud vas pozadame o zménu nasi
objednavky a dohodneme s vami pfisluSnou zménu ceny a
dodaci Ihdty, souhlasite s tim, Ze pln&ni poskytnete v souladu
s témito zménami.

S vyjimkou ¢l. 2 pism. a) a b)musi byt veskeré dalsi zmény
objedndvky pisemné schvéleny opravnénym zastupcem
spole¢nosti DS Smith nebo tak, Ze spole¢nost DS Smith vyda
dalsi oficidlni objednavku.

CENA A JE3i UHRADA

Cena je stanovena bez prfislusné DPH a jakékoli jiné dané
uvalené na prislusné pInéni. Neni-li v objedndvce dohodnuto
jinak, cena zahrnuje veskeré dalsi naklady, mimo jiné cla,
poplatky nebo dané, naklady na prepravu, baleni, pojisténi a
dodani.

Fakturu spole¢nosti DS Smith m{zete vystavit az po dodani
zboZi spole¢nosti DS Smith nebo po poskytnuti sluzeb. Vase
spravné predloZené faktury uhradime

do 60 dnli od predloZeni faktury, pokud neni pisemné
dohodnuto jinak nebo pokud to nevyzaduje zavazny pravni
predpis (v takovém pfipadé se pouZije tato zmé&néna Ihita
nebo ustanoveni zavazného pravniho predpisu), a to za
predpokladu, Ze faktura je: (i) je zasldna na adresu Uctarny
spole¢nosti DS Smith uvedenou v objednavce, (ii) je v ni
uvedeno dislo objednavky spole¢nosti DS Smith, (iii) je v ni
uvedeno misto, kam bylo zboZi dodano, nebo misto, kde byly
sluzby poskytnuty, a (iv) je v ni uveden Uplny popis zboZi nebo
poskytnutych sluzeb.

V piipadé prodleni s Ghradou ndm mizZete Gctovat ro¢ni drok
ve vysi 2 % nad aktudlni zakladni Grokovou sazbu Ceské
narodni banky z kazdé opozdéné platby od data splatnosti do
data provedeni platby.

Platbou nejsou dotéena zadnad daldi prava, kterd mdze mit
spole¢nost DS Smith vié&i vam, a provedenim platby
spole¢nost DS Smith nepfipousti, ze jste spinili své zavazky
vyplyvajici ze smlouvy. Vyhrazujeme si pravo zadrzet platbu
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pokud jste neposkytli informace poZadované v souladu s ¢l. 3
pism. b).

Jsme opravnéni proti cené zapodist jakékoli ¢astky, které maji
byt zaplaceny spolecnosti DS Smith nebo nékteré spolecnosti
ze skupiny DS Smith (aniz jsou dotlena jind prava nebo
napravné prostfedky spolecnosti DS Smith nebo pfislusné
spolec¢nosti ze skupiny DS Smith).

ZARUKA A VADY

Zarucujete se spole¢nosti DS Smith, Ze:

e dodané zbozi musi odpovidat vsem specifikacim uvedenym
v objednavce a/nebo specifikacim, které jste spolecnosti
DS Smith poskytli, nebo v pfipadé, Ze Zadné takové
nejsou, pak vasi standardni specifikaci,

e  zboZzi musi byt v uspokojivé kvalité (ve smyslu obanského
zakoniku v platném znéni), v dobrém provedeni, z dobrého
materidlu a v dobrém zpracovani a musi byt vhodné pro
jakykoli Ucel, ktery jste uvedli nebo ktery jsme urcili,

e zbozi musi byt v souladu se vsemi platnymi zadkony a
predpisy, se vsemi pfislusnymi predpisy v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a ochrany Zivotniho
prostiedi, s evropskymi a ¢eskymi normami a s nejlepsimi
uznavanymi odvétvovymi standardy, a

o veskeré vami poskytnuté sluzby budou poskytnuty s
primérenou odbornosti a péci a v souladu se specifikaci
uvedenou v objednavce.

Zaruéujete, ?e svym jednanim nebo necinnosti nezplsobite
nic, co by mohlo vést ke ztraté jakékoli licence, opravnéni,
souhlasu ¢i povoleni, na které spolecnost DS Smith spoléha pfi
vykonu své obchodni cinnosti, pficemz berete na védomi, Ze
se mizeme spoléhat na vami dodané sluzby & jednat na jejich
zdkladé.

Pokud zjistime, Zze zboZi a/nebo sluzby nesplfiuji nékterou ze

zaruk uvedenych ve smlouvé (dale jen ,zaruky dodavatele"),

méZeme podle vlastniho uvéZeni, aniz by byla dotéena nase
dals$i prava nebo napravné prostfedky, prostfednictvim
oznameni, které vam predame:

e odmitnout jakékoli zboZi nebo jeho ¢ast (véetné jakéhokoli
nebo veskerého zboZi, které neni timto nesplnénim
dotéeno) a/nebo pozadovat okamzité vraceni jiz
zaplacenych penéz a/nebo zrusit objednavku,

e odmitnout jakoukoli dalsi dodavku jakéhokoli zboZi nebo
dalsi poskytovani jakychkoli sluzeb (a to i na zékladé jiné
smlouvy mezi nami jako smluvnimi stranami),

« pozadovat, abyste (na vlastni ndklady, véetné naklad@ na
demontadZz nebo opétovnou montdZz) zbozi opravili nebo
vyménili nebo znovu poskytli pfislusné sluzby ke
spokojenosti spolec¢nosti DS Smith (ve vSech pripadech do
48 hodin, pokud se strany nedohodnou jinak), a/nebo

e  prijmout zbozi nebo sluzby s vyhradou pfimérené slevy z
ceny za nesplnéni podminek.

My nebo nas$i zastupci mame pravo kontrolovat a testovat
zboZi a kontrolovat poskytovani sluzeb a vy nam za témito
Ucely neodvolatelné udélujete pravo vstupovat do vasich
prostor (nebo prostor vasich subdodavatel(l). Pokud vés na
zakladé takové kontroly nebo testovani informujeme, Ze
nejsme presvédceni o tom, Ze zboZzi nebo sluzby jsou v souladu
se smlouvou, pFijmete veSkerd nezbytna opatfeni k zajisténi
souladu. Zadna kontrola ani testovani neznamena akceptaci
zbozi nebo sluzeb nasi spolecnosti.

VSechny zaruky dodavatele plati bud’ (i) dva (2) roky od data

dodani zbozi nebo dokonceni sluzeb, nebo (ii) po dobu

standardni zarucni doby na zbozi nebo sluzby, pokud je takova
doba delsi.

€As A zpUsoB DODANI
Zbozi dodate a/nebo poskytovani sluzeb dokoncite v
terminech dodani nebo dokonceni uvedenych v objednavce.
Nejsou-li data uvedena, dodéni zboZi a/nebo dokonceni
sluzeb se uskutecni v pisemné dohodnutém terminu. Pokud
nebude dodavka zbozi a/nebo sluzeb dokoncena v prislusném
terminu, mdzeme uloZit smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny
za kazdy den prodleni, maximalné vsak 5% z ceny.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo na nahradu
Skody.
Pokud se dodani zbozi a/nebo dokonceni poskytovani sluzeb
opozdi o vice nez 5 dni, miZeme toto opozdé&ni povazovat za
podstatné poruseni a smlouvu okamzité vypovédét bez
odpovédnosti. V takovém pfipadé bychom neméli Zadné dalsi
zévazky vidi vadm, ale vy jste povinni spoleénosti DS Smith
nahradit pfipadnou Skodu.
Neni-li v objednavce uvedeno jinak, musi byt veskeré zboZi
dodano v souladu s podminkou DAP dle INCOTERMS 2010 na
misto uvedené v objedndvce.
Dodavatel doda takové mnoZstvi zbozi, které je uvedeno v
objedndvce. Kupujici mdze podle svého uvazeni pFijmout
odchylku v mnozstvi a zaplatit pomérnou Cast za skutecné
dodané mnozstvi.
Zajistite, aby zboZi bylo béhem prepravy rfadné zabaleno a
uskladnéno tak, aby se dostalo na misto uréeni v
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neposkozeném stavu. Veskeré kontejnery a jiné obaly jsou
zahrnuty v cené a jsou nevratné, pokud neni v objedndvce
dohodnuto jinak.
V pripadé potfeby jste povinni na vlastni naklady ziskat a
splnit veskeré vyvozni/dovozni licence, povoleni nebo
souhlasy (v&etn& pracovnich povoleni nebo souhlast) pro
poskytnuti plnéni a dodani zboZi nebo sluzeb.

PRECHOD RIZIKA A VLASTNICKEHO PRAVA

Vlastnické pravo a riziko vztahujici se ke zbozi prechazi na
spole¢nost DS Smith okamzikem jeho dodani spole¢nosti DS
Smith.

Pokud mate v drzeni pfedméty (mimo jiné véetné zboZzi),
které patfi spolecnosti DS Smith, zavazujete se: (i) drzet
pfislusné predméty jako zastupce spolecnosti DS Smith s
povinnosti Ffadné spravovat svéreny majetek, (ii) jasné
oznadit predméty jako nas majetek, (iii) uchovavat predméty
oddélené od vaseho majetku nebo majetku jinych osob, (iv)
uchovavat predméty radné uskladnéné a pojisténé, a (v) v
souvislosti s témito predméty nevykonavat a neuplatfiovat
zadné zastavni ani zadrzovaci pravo a nepredpokladat vykon
nebo uplatnéni takového prava.

Jste povinni spolecnosti DS Smith (na zakladé priméreného
oznameni) za jakymkoli pFfiméfenym ucelem podle této
smlouvy umoznit pfistup do vSech prostor, kde se vyrabi
nebo skladuje zbozi pro spole¢nost DS Smith.

Nejste opravnéni zastavit nebo zatizit jako zastavu zadny z
predmétd, které zlstavaji nadim majetkem, ale pokud tak
ucinite nebo se o to pokusite, mdme pravo ziskat nas majetek
zpét v souladu s timto ¢lankem.

UKONCENI SMLOUVY
MdZeme tuto smlouvu s okamZitou UG&innosti
vypovédét, pokud:
e jste porusili povinnost a
o nemdlzZete to napravit, nebo
o nezjednate napravu do sedmi dnd od obdrzeni
vyzvy ke zjedndani ndpravy od spole¢nosti DS Smith,
nebo
o jsme vas jiz nejméné dvakrat upozornili na poruseni
stejné povinnosti, nebo
o seddvodné domnivame, Ze nebudete schopni splacet své
dluhy v dobé jejich splatnosti nebo Ze nebudete schopni
plnit své zavazky vyplyvajici ze smlouvy.
Po ukonceni smlouvy nemame zadné dalsi
vyplyvajici z této smlouvy.
S vyhradou ¢l. 7 pism. b) nema ukonceni smlouvy (bez
ohledu na dfivod ukonéeni) vliv na prava, prostfedky
napravy, povinnosti a zavazky smluvnich stran existujici pfi
tomto ukondeni. Ustanoveni tykajici se zaruk, omezeni
odpovédnosti, du$evniho vlastnictvi, dodrzovéni predpist,
ddvérnosti informaci a povinnosti pfi ukondeni smlouvy
zOstavaji v platnosti i po ukondeni nebo uplynuti platnosti
smlouvy.

pisemné

zavazky

ODPOVEDNOST A POJISTENI

Souhlasite s tim, ze spolecnosti DS Smith na pozadani

zaplatite ¢astku dostatecnou k pokryti veskerych zévazkd,

narokl, pozadavk(, $kod, nakladl, ztrat, poplatkd a vydajd

(mimo jiné v&etné& pravnich poplatkd a vydajl v plné vysi),

které vzniknou spole¢nosti DS Smith nebo budou v@&i ni

vzneseny, nebo které mohou jinak vzniknout pFimo di

neptimo v dlsledku:

e jakékoli poruseni vasich povinnosti vyplyvajicich ze
smlouvy,

e jakékoli tvrzeni, ze pInéni ve formé zboZi nebo sluzeb
porusuje nebo jejich pouziti ¢i prodej porusuje prava
jakékoli jiné osoby,

e jednani, necinnosti, nedbalosti nebo selhani vasi
spoleénosti nebo vasich zaméstnancli, subdodavatell
nebo zastupcl, nebo

e ukonceni smlouvy podle ¢lanku 7.

Musite mit odpovidajici pojistné kryti proti rizikim, jimz jste

vystaveni v souvislosti s touto smlouvou, a na nasi zadost

predloZit doklad o tomto pojisténi.

Zadné ustanoveni téchto nadkupnich podminek neomezuje ani

nevylucuje odpovédnost smluvnich stran za: (i) Umrti nebo

zranéni osob v disledku nedbalosti, (ii) podvod nebo zdmérné
uvedeni v omyl, nebo (iii) Zadnou jinou odpovédnost, kterou
nelze dle zakona vyloucit.

S vyhradou ustanoveni ¢l. 8 pism. c) nema Zadna ze stran

zadnou (pfimou ani nepfimou) odpovédnost smluvni, deliktni

(véetné narokd z nedbalosti nebo porudeni zakonnych

povinnosti), odpovédnost za uvedeni v omyl, nahradu skody

nebo jinou odpovédnost vzniklou v souvislosti s pinénim nebo
zamyslenym pinénim smlouvy: (i) za ztratu zakézek, pFrijmd,
obchodnich prilezitosti, smluv nebo dobré povésti, (ii) za
ocCekavané Uspory, zbytecné vydaje, poskozeni nebo zniceni
pocitatovych dat, nebo (iii) za jakoukoli nepfimou nebo
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S vyjimkou nasi povinnosti zaplatit v souladu s ¢ldankem 3 (a s
vyhradou ¢l. 8 pism. ¢) a d)) je nase odpovédnost za jakékoli
jiné naroky, at uz smluvni, deliktni (véetné narokd z nedbalosti
nebo poruseni zakonnych povinnosti), za uvedeni v omyl,
nahradu skody nebo jiné naroky vzniklé v souvislosti s touto
smlouvou, za vSech okolnosti omezena v maximalnim rozsahu
povoleném zdkonem na pfimou ztratu nebo Skodu do vyse
10 % z ceny zaplacené za zbozi, které je dGvodem naroku.

DODRZOVANI PREDPISU
Kromé povinnosti dodrzovat platné zakony a pravni predpisy

jste povinni zajistit, aby vasi vedouci pracovnici a

zaméstnanci:

. dodrzovali globalni standard spole¢nosti DS Smith pro
dodavatele,

. dodrZovali britsky zakon o Uplatkarstvi (Bribery Act) z
roku 2010 a vSechny protikorupcni zakony, které se na
vas nebo spoleCnost DS Smith vztahuji (dale jen
Lprotikorupéni zakony"),

. ptimo ani nepfimo, at uz v soukromych obchodnich
vztazich nebo ve vztazich s vefejnym sektorem,
nenabizeli, neslibovali ani neposkytovali Zzadnou financéni
ani jinou vyhodu (ani nesouhlasili s jejich nabidkou,
slibem nebo poskytnutim) ve vztahu k zaleZitostem,
které jsou predmétem této nebo jakékoli jiné smlouvy
mezi spolecnosti DS Smith a vami, a/nebo neziskavali
pro spole¢nost DS Smith Zadné vyhody, které by
porusovaly protikorupcni zakony.

. dodrZovali britsky zakon o modernim otroctvi (Modern
Slavery Act) z roku 2015 a vsSechny platné zakony,
pravni predpisy, nafizeni a kodexy proti otroctvi a
obchodovani s lidmi, které se na vas nebo spole¢nost DS
Smith vztahuji,

. zajistili, abyste vy ani zadny z ¢lent vaseho vrcholového
vedeni nebyli odsouzeni za trestny ¢in souvisejici s
otroctvim a obchodovanim s lidmi, ani v minulosti Ci
soucasnosti nebyli pfedmétem zadného vysSetfovani,
Setfeni nebo vykonavaciho Fizeni ze strany jakéhokoli
statniho, spravniho nebo regula¢niho orgdnu ohledné
jakéhokoli trestného c¢inu nebo Udajného trestného cinu
souvisejiciho s otroctvim a obchodovanim s lidmi,

. nedopustili se pfi vykonu funkce osoby spojené se
spole¢nosti DS Smith Zadného jednani nebo necinnosti,
které by predstavovalo trestny ¢in  napomahani
dafiovym unikim ve Spojeném krélovstvi nebo trestny
¢in napomahani dafiovym Gnikim v zahraniéi, jak jsou
tyto pojmy definovany v ¢asti 3 britského zakona o
financni trestné Cinnosti (Criminal Finances Act) z roku
2017, a

. nezpusobili, nenapomahali ani neptispéli ke spachani
trestného ¢inu nezabranéni napomahani darfovym
Gnikdm podle § 45 nebo § 46 britského zakona o finanéni
trestné cinnosti z roku 2017 nebo jinych pravnich a
regulac¢nich povinnosti namifenych proti napomahani
dariovym dnikdm.

Pokud se dozvite o jakémkoli poruseni nebo podezfeni na
poruseni tohoto ¢lanku 9 vami nebo vasimi subdodavateli,
neprodlené to ozndmite spole¢nosti DS Smith a my mizeme
pisemnym oznamenim okamzité pozastavit provadéni
smlouvy, dokud nebude poruseni nebo podezfeni na poruseni
vySetfeno. Spolecnosti DS Smith budete pfi takovém
vysetifovani ndpomocni, a to i tim, Ze ji poskytnete pfiméreny
pristup ke svym zaméstnancim, dokumentdim a systém@m.

Pokud jste podle naseho dlvodného nézoru vy nebo vasi

subdodavatelé porusili tento ¢lanek 9, mizeme kromé nasich

prav uvedenych v ¢lanku 7 podle naseho uvazeni na zakladé

pisemné vypovédi nebo pisemného oznameni okamzité: (i)

ukoncit jakoukoli smlouvu nebo vsechny smlouvy mezi

spole¢nosti DS Smith a vami, a (ii) pisemnym oznamenim
pozastavit provadéni smlouvy.

V souvislosti s trestnymi ¢iny darfiového Uniku se otazka, zda

je osoba spojena s jinou osobou, posuzuje v souladu s § 44

britského zadkona o finanéni trestné cinnosti z roku 2017 (a

veskerymi pokyny vydanymi podle § 47 tohoto zakona).

DUSEVN{ VLASTNICTVi

Obé strany si ponechavaji sva prava k dusevnimu vlastnictvi
vztahujici se ke zboZi nebo sluzbdm doddvanym na zédkladé
této smlouvy, mimo jiné véetné patentd, ochrannych zndmek,
pridmyslovych vzorl, autorskych prav, nazvi domén,
obchodnich tajemstvi, know-how a obchodnich nazvd.

Pokud neni vyslovné stanoveno jinak, zadné ustanoveni
smlouvy nesmi byt vykladano tak, Ze udéluje nékteré ze stran
jakoukoli licenci nebo pravo podle jakéhokoli zakona (at uz
zvykového nebo psaného), pravidla nebo predpisu, vietné
téch, které se tykaji autorskych prav nebo jinych prav k
dusevnimu vlastnictvi.

Spolecnosti DS Smith udélujete osobni, nevyhradni a bezplatné
pravo pouzivat a vyuzivat tato prava k dusevnimu vlastnictvi
vztahujici se ke zbozi nebo sluzbam pouze v rozsahu nezbytném
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pro pouzivani a provozovani uvedeného zbozi nebo sluzeb.

Veskeré dusevni vlastnictvi, které vznikne nebo je ziskano ci

vyvinuto spole¢nosti DS Smith (nebo zhotovitelem jednajicim

jejim jménem) v prib&hu pouZivani a/nebo provozu zboZi

nebo sluzeb, které jste poskytli spolec¢nosti DS Smith, nebo v

souvislosti s takovym pouZivanim nebo provozem je a zlistane

vyhradnim vlastnictvim spole¢nosti DS Smith.

Budete spole¢nost DS Smith hajit, odSkodnite ji a zbavite

odpovédnosti za veskeré naroky vyplyvajici z jakéhokoli

skute¢ného nebo Udajného poruseni prav k dusevnimu
vlastnictvi v souvislosti se zbozim nebo sluzbami dodavanymi
podle této smlouvy.

Pokud bude vi¢i spoleénosti DS Smith vznesen jakykoli narok

z dlvodu, Ze zboZi nebo sluzby poruduji prava jakékoli treti

strany k dusevnimu vlastnictvi, odskodnite spolecnost DS

Smith za veskeré naroky, zavazky, ztraty, skody, naklady a

vydaje vzniklé v souvislosti s takovym narokem a v pfipadé,

ze takovy narok zabrani spole¢nosti DS Smith v pouzivani
zbozi nebo sluzeb, pak na vlastni naklady udinite nasledujici,
jakmile to bude mozné:

e ziskate pro spolecnost DS Smith pravo nadale pouzivat
takové zbozi nebo sluzby v souladu s touto smlouvou, aniz
by byla porusena prava k dusevnimu vlastnictvi tfetich
stran, nebo

e poskytnete alternativni zboZi nebo sluzby, které
neporusuji prava k duSevnimu vlastnictvi, nebo jiné
pfedméty s rovhocennou nebo vyssi funkénosti a vykonem
(podle pfiméreného rozhodnuti spolecnosti DS Smith) pro
pouziti v souladu s touto smlouvou, nebo

e neprodlené takové zbozi, sluzby i jiné predméty
nahradite, aniz by doslo ke zhorseni funkcnosti nebo
vykonu, tak, aby jejich pouzivdni v souladu s touto
smlouvou neporusovalo prava tretich stran k dusevnimu
vlastnictvi.

OBECNA USTANOVEN{
Pokud je pro dodéavku, prepravu, skladovani nebo pouzivani
zbozi nebo sluzeb, které dodavate spole¢nosti DS Smith,
vyzadovana jakakoli licence nebo souhlas statniho nebo jiného
organu, musite si je obstarat na vlastni néklady a na pozadani
predlozit spole¢nosti DS Smith doklad o jejich ziskani.
PFi poskytovani plnéni v nasich prostorach budete dodrzovat
(a zajistite, aby vasi zaméstnanci dodrzovali) vSechna pravidla
a predpisy tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a
bezpecnostni a jiné provozni pozadavky, které plati v nasich
prostorach (pfislusné predpisy jsou k dispozici na pozadani).
PFi poskytovani sluzeb nebo dodavce zbozi jste rovnéz povinni
pfijmout veskera pFimérena opatfeni na ochranu svych
zamé&stnancl a nasich zaméstnancd.
Veskeré vybaveni a materidl k poskytovani sluZeb si zajistujete
na vlastni naklady, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.
Tato smlouva nepfinasi zadné vyhody Zadné treti strané a s
vyjimkou spole¢nosti ze skupiny DS Smith nema osoba, ktera
neni stranou smlouvy, podle zdkona o smlouvach (prava
tretich stran) z roku 1999 (Contracts (Rights of Third Parties)
Act) pravo vymahat zadné jeji ustanoveni.
Pfipadné oznameni podle smlouvy musi byt pisemné a
doruceno osobnim pfedanim nebo zaslanim doporucenou
postou na adresu sidla spolecnosti DS Smith, resp. na adresu
vaseho sidla. Kazdé takové oznameni se povazuje za
dorucené:
. pokud je dorucovano osobné, okamzikem doruceni, a
o v pfipadé doporuceného dopisu 48 hodin od data
predani na posté k odeslani,
s tim, Ze pokud dojde k doruceni pfed 9. hodinou v pracovni
den, ma se za to, Ze oznameni bylo doru¢eno v 9 hodin toho
dne, a pokud dojde k doruceni po 17. hodiné v pracovni den
nebo v den, ktery neni pracovnim dnem, ma se za to, Ze
oznameni bylo doruéeno v 9 hodin nasledujiciho pracovniho
dne.
Kazdé ustanoveni této smlouvy je samostatné a oddélitelné od
ostatnich. Pokud néktera ¢ast smlouvy je nebo se kdykoli stane
v jakémkoli rozsahu neplatnou nebo nevymahatelnou podle
jakéhokoli pravniho predpisu nebo pravidla v jakékoli
jurisdikci, nema to vliv na ostatni ustanoveni smlouvy a
véechna ostatni ustanoveni smlouvy zlstavaji pIné platna a
ucinna. Jestlize bude takto rozhodnuto, ze nékteré ustanoveni
smlouvy je neplatné, protipravni nebo nevymahatelné, ale
bylo by platné, zdkonné nebo vymahatelné, kdyby jeho
néktera Cast byla odstranéna nebo pozménéna, pfislusné
ustanoveni bude platit s pFislusnymi Upravami, které jsou
nezbytné, aby bylo ustanoveni platné, zakonné a
vymahatelné. Neplatnost nebo nevymahatelnost v jedné
jurisdikci nema vliv na platnost nebo vymahatelnost v jiné
jurisdikci.
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SKUPINA DS SMITH - STANDARDNi NAKUPNi PODMINKY

Tato smlouva a jeji pfedmét jsou dlivérné a nesmi byt 2adné
osobé sdéleny bez naseho souhlasu sdéleny.

Bez naseho predchoziho pisemného souhlasu (ktery nebude
bezdlivodné odepien) nesmite sjednat novaci, postoupit, plnit
prostfednictvim subdodavatele ani jinak prevést Zadna sva
prava, zdjmy nebo povinnosti vyplyvajici ze smlouvy.

Nic ve smlouvé nema zakladat ani nezaklada jakékoliv
partnerstvi nebo spolecny podnik mezi smluvnimi stranami,
necini z zadné smluvni strany zmocnéného zastupce druhé
smluvni strany ani neopravriuje Zadnou smluvni stranu k
prijimdni nebo uzavirdni jakychkoliv zavazkd za druhou
smluvni stranu nebo jménem druhé smluvni strany. Kazda
smluvni strana potvrzuje, Ze jedna svym vlastnim jménem, a
ne ve prospéch jiné osoby.

S vyjimkou ustanoveni ¢l. 11 pism. e) zahrnuje pojem
~pisemné" nebo ,pisemny" i elektronické formy komunikace,
jako je e-mail. Jakakoli elektronickd komunikace je ucinna od
okamziku, kdy opusti postovni schranku odesilatele.

ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNOST souDU

Tato smlouva a vSechny spory nebo naroky, které vyplyvaji z
této smlouvy, jejiho predmétu nebo vytvéareni nebo v
souvislosti s nimi (véetné mimosmluvnich sporll nebo narokd),
se Fidi a vykladaji v souladu s pravem Ceské republiky.
Smluvni strany neodvolatelné souhlasi a uznavaji, Ze pro
projednavani a rozhodovani jakychkoli spord, zalob nebo fizeni
jsou prislusné vyhradné soudy Ceské republiky.

Datum: kvéten 2020
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